5, Vol -
'{‘ {21 Inbound and Fr Pméesing Remarks
Company _F P
o
Magna PT S.p.A. {{Jazfq) C’ Delivery Note
Via dei Ciclamini 4 g ~ 31 No.
I-70026 MODUGNO (BARI) BA S 2 60454 82591169 Page 1/ 1
233 fﬂz [4) Shipmenit Date
10.05.2021
(B) Freight 171 Delivery {ath
. pad | Juopsa | Jesn Forwarder | “| "l""ll” |
Cst.no.: 44210112 e Y
(5) Supptier and Sender / Account-Nr. at Recipiant ARNOLD Umformtechnik Inwcice
..... __ ® GmbH & Co. KG Express 8} Mo,
A R AN O L Carl-Amold-Strae 25 Post
: ™ D-74670 {9} Date of Invoice
BlueFa ening Systems Forchtfanberg-Emsbach
Supplier-No.: 91000723
119} Your reference {12) Our department {13 extension [ Qur confirmation number
430 ) 30031862
{19} Transportation Mode {20} Inzoterms 121) Vype of 122) Shipmeat nate {23} gross {Total weight) {241 not
— EXW
Forchtenberg-Emsbach 288 KG
{25) Shipping adress . Carsier™ {28) Unloading
Magna FT S.p.A. DHL Globa! Forwatding {Italy)
—  ~ {Mia_dei Ciclamini 4 e e — Via delle Industrie, 1 | 142481 100
IT-70026 Modugno {Bari] 20060 Pozzuolo Martesana (M1}
{27) Pos {28) Amold-Matedalnumber {29] Descrption ¢f Shipment (30) Quantity (31
Amaold-old-number {21) {Details of packaging) Quantity [at) 41 Remarks
000010 1.0039011.091.0056 AUSSENTORXSCHRAUBE - metrisch - AM - 6,00 48.000 1
mm X 16,00 mm - External TORX® EQS - 8.8
ZINK - DICKSCHICHTPASS. SURTEC 680 - SEALER
N 300W - GLEITMO 605
2000 pieces - KLT 3215
Customer-article-no.: 9009305210
Cust.draw.no.: 900.9.3052.10
Index: A-AEND 27297
Date: 19.05.2006
Ordering no./Date: 550003881401/09.04,2018
The mass production of fasteners leads to the problem
of pollution with fareign parts. in case of automatic
assembling we recornmend to order the parts in "sorted executidn®,
Batchnumber: 5227134
— 3.9000011.000 KLT 3215 24 1
N 9.9000059.000 "g Magna Dﬁsseldorfpalettg 2 1
3.9000060.000 Magna halber Palettendeckel 2 1
\‘\.
f‘ &) o B
FUEHHE+NAGEL s
ACCERTAZIONE MERCE
. Quantita dichiabata: &
Quantita effettijva: .
Tipe Imballaggip: {69‘30)
Quantita Imball: @ {3 ot
Confarmita alle|schede d'imballo: 3 .
Data contollo: |- ?’/W{
Frrna S
{42) Fite Marks (43} Quanuty check {44} Quality Ins) (ofTest report {48} Recipient {46) Invoice check
Date e
Namalilo * y

Our terms and and conditions are available at www.arnold-fastening.com
Legend Measurg unit: 1 = EA; 2 =Kg; 3 =g:4d =m;5 =m2;6 =m3; 7 =Km; 8 =1t

ARNOLD UMFORMTECHNIK GmbH & Ce. KG
Sitz Foret i ich

Umgatzsteuer-ldent-Nr. DE 811657633

gisterg 1 HRA 590461
Komplementdnn: ARNOLD UMFORMTECHNIK Verwaltungs-GmbH
Sitz Kiinzelsau, Registergericht Stuttgart HRA 590502

Geschiftsfihrer
Gert-Thomas Héhn
Dick Dilingr

Frank Agner

Banken

Beutsche Bank AG, Heilbronn {BLZ 620 700 81) 154 187

IBAN-Nr, DE2§ £207 0081 0015 4187 00, SWIFT Code DEUTDESS620
Volksbank Hehenlohe eg, Kiinzelsawr {BLZ 620 918 0D} 381 04
IBAN-Nz. DE43 6209 1800 0000 3810 04, SWIFT-Code GENODES1VHL




e
wa

R

Ordine-di Trasporto / Transport Order —x 7 2/ 4
Sender / Mitlente VAT-ID-No. / N° parlita IVA Dale/ Dala e ' y 4 -E
12-MAY-2021 WL f /)y
ARNOLD UMFORMTECHNIK GMBH
IM GREUT 2
D~74635 KUPFERZELL

173118

Coltection address / ndirizzo del luogo di carice (di sitiro)

Order Gode / Qreing i trasporto

ZNJ-ER-1181468 *** EURAPID **%*

Gonsignes / Destinatatlo VAT-D-Na. / N° partita fVA
MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO

Delivery terms

Condizionl i irzsporto
Diree domicile

frango dom
Cleared
Dsdcuanaiu
Iaxes paid
dall pagati.

Dduty paid

dir. dog. pap:

cthars
Elaltri

] Terminal address /
Indirlzzo leminale
exworks

D"a"w'a"""WDHL FREIGHT GMBH
Du‘nnlaarad
gn sﬂogaﬁlo HETLBRONN
| LEIMENGRUBE 9
D-74613 OEHRINGEN

Ddazinoupagat
dir, ¢og.
Tel:+49 7941 988 0

20N pag..

Ddulyunpaid
Fax:449 7941 988 319

EXW

Addafonal tanspoit insrance/

Terminal reference /

Delvery address / Indirfzzo di consegna delt merce

(s

Currency /
Valuta

rne 0121050068129 Numero di dossier

Value or insurance/
Valore da asslcurare

N

Customer’s reference /|
Riferimenti del <liznta

TMP=-VRN-379631

Terminal di arlvo
Terminal de destination

Confact tel.
Numero telefonico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  Description of goods Customs rfoumba] Grexss weight in kg Value (with currency)
Marche e numeri Quantita | imballzngio  Descrizione defla merce Tarlfia dopanale | Peso lorda it kg Vialore {con valulz)
PARTS 288.0
2 [PLE PARTS
Payable weight in kg Total gross walghtinkg
EX WORKS Peso tassabile in kg Tatala peso lorda in kg
DI, X omx mx o= 0.580m 0.00 W« 288.00 288.0
Spacial consl{;nTents.' Richigste parilcolari
Special Insb'ucilons;“létrqzlnnl particofari Enclosures / Allegati
COMMITTED DELIVERY DATE: 20210518

M d’“'}'NﬂGEL Stk

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Collection at sender Defivery o Consignes IMPORTANT Acentg to CMR, transpart damages bave Lo be med% lﬁg%pugn a Slamp and smnah:m[gﬁ@r Modugno \m-\)
Ritiro dal mitente Consegna 2l destinatario onder {FOD} upen delivery of the consignmen. Damages not visiole mw a‘mﬂ]ﬁbﬁﬁﬂfﬂ'
notdied in wnting to tha responsible EUROCONNECT terminal within oy,
Data Data Date / Dala
Tima / Orario Time/ Orario 01 7 M
Brivers signature / Firma dell'autist Consignees signature Consignea's name in block Jetters
river’s signature / Fi ‘aufista Fitra del destinatarla Noma di chi firma in stampatello ] P\!\« ht@ con Ttser\la d]
e
" neita"
vepfich su qualita e qua

EURQCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments,

Tutte 1e spedizlon] EUROCONNECGT sono vincelate alla Condizloni Generall di trasportoc EUROCONNECT



